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REPRESENTADAS CON ÉXITC 


EN LOS TEATROS 


DE MADRID. 


$ 
A um tiempo. hermana y eman—= 
te, 1.4, 


¡as matrimoniales, o. 1. 121 »| Don Fernando de Sandoval, o. 8 
An máscardl en coche, 0.3. |4 5 Don Cárlos de Austria, o. 3 
A tal accion tal castigo, o. B. 13 Dos lecciones, t. 2, 
Azares de la privanza, o. 4. $: 4| Dividir para reinar, (.4. 
Amante y caballero, o. 4. 2 14 | Dios y mi derecho, 0. 3,a y 5. €. 
A sada paso un acaso, óel caba-| | | Diana de Mirmande, £. 5. 
llero, o. 5. 4| 8¡De balcon á balcon, t.4. 
Amor y Patria, 0. 5. 2,10|Dejar el honor bien puesto, o. 3: 
A la misa sel gallo, o. 2, 515 ; E 
Ásies la mia, óen las máscaras Esmeralda ó Níra. Sra. de Pa- 
an mártir, o. 2. 3/2] ris, €.5. S 
Astriz, militar y beata, t. 3. 5| 9| Enriqueta d el secreto, (. 3. 
Al pié de la escalera, t. 4. 3| 5|£lisa, o. 3. . 
Arturo, 6 los remordimientos, t 42; 4| Enrique de Valois, t.2. 
Al asallo!, t. 2. 6| 9| Efectos de unavenganza, o. 3. 
Angel y demonio ó el Perdon de Entre dos luces, zarz. 0. A. 
retaña, t. Tc. 5,12| Estela ó el padre y la hija, $. 2. 
A mentir, y medraremos, o. 3. 4! 71 En poder de criados, t. 4. 
A perro viejo nv hay tus tus, t 3.1511] Españoles sobre todo (segunda 
Abogar contra si mismo, £. 2. 2 5| parte) o. 3. ; 
A mal tiempo buena cara, t.4. |4| 6| En la falta va el castigo, €. 3. 
Amor y farmácia, o. 3. 2; 4| Engaños por desengaños, 0. 4. 
Alberto y German, t. 4. 1| 2| Estudios históricos, o.1, 
Andrés el Gambusino ó los bus- Es el demonio!! o. 4. y 
eadores de oro, t. 5. 5| 9|En la confianza está el peli- 
Amor y ambicion, ó el Conde gro, 0.2. 
Herman, t. 5. 2114| Entre cielo y tierra, o. 4. 
Amor de pole o. 2. 2| 3, En pazy jugando, t.4. | 
Alfonso el Magno, ó.el castillo de Enrique de Trastamara, 6 los 
Gauzon, 0, 3. 2/10| mineros, t. 3. 
Allá vá eso! t. 4. 2| 6 Es un niño! t. 2. 
Adriana Lecouvreur, 6 la actriz ¡Errar la cuenta, o. 4. : 
del siglo XV, €. 5. 3, 6 Elena de la Seiglier, (, 4, 
Al fin casé á mi hija, £. 4, 23 Están verdes, t.4. 
Amar sin ver, t. 4. 1| 4 Empeños de honra y amor, e. 3. 


Bellran el marino, t..A. 
Benvenuto Cellins, 6 el poder de 
un artista, o. 5. 


Batalla de amor, £. 4. ( 


Camino de Portugal, o. Y. 


Con todos y conringuno, €. 4. 
César, 6 el perro del castillo, £ 


> 
Cuando quiereuna muger!! £, 2. 
Casarse á oscuras, t. 3: 

Clara Harlowe, t. 3. 
Con sangre el honor sevenga, 03. 
Como á padre y como á rey, o. 3. 
Cuánto vale una leccion! e. 3. 
Caer en el gas lito, t, 3, 
Caer en sus propias redes, t. 2, 


nspirar con mala estrellr. 6 


el caballero de Harmenta!, t7 e 
Cinco reyes para un reino,'o. 5. 
prichos de una soltera, o. 4. 
Carlota, óla huérfana muda, 12. 

Con un palmo de narices, 0. 3. 
Camino de Zaragoza, o. A, 
Consecuencias de un bofetom, (4. 
Consecuencias de sin disfraz, o 4 
€asarsepor no haber muerto, 6 el 
vecino del norte y el del medic- 
dia, t 3. : 
Cambiar de sexyo, t. 4. 
Compuesto y sin novia, t. 9. 


De la agua mansa me libre 
Dios, o, 3. 

De la mano á la boca, t. 3. 

Don Canuto el estanquero, t. 4. 

Dos contra uno, t. 4. y 

Bos noches, óun matrimonio por 
agradecimiento, t. 2. 

2 Deshonor por gratitud, t. 3. 

Dos y ninguno, 0.4. 

De Cadiz al Puerto. 0. 4. 

Deseng 


años de la vida, o. 8. 

Doña Sancha, ó la sndependengla : 
de Castilla, o. 8. 

Bon Juan Pacheco, o. 6. 

Don Ramiro, o. 3. 

Don Fernando de Castro, o. 4, 

Dos yuno, t.4. : 

Donde las dan las toman, £. 4. 

De dos á cuatro,f. 4. 

Dos lied e > ao r 

Dieguiyo pala de Anafre, o. f. 

.. aio y Ringuno difua— 
o, t. 2. :s 


PY 7 —Castillo de S. German, ó delito 


pS: 


Dicha y desdicha; t. 4. 
2: Dos familiasrivales, t. 4. 


y 


tw» 
iS 


¡En mi bemol, t. 4. 
8 ¡El andaluz en el baile, o. 4. 
|—Aventurero español, 0. 3, 
—Arquero y el Rey, o. 3. 


ts 


bo O 


— Amante misterioso, t.2. 
—Alguacil mayor, (. 2. 
—Amor y la música, €. 8. 
—Anillo misterioso, t. 
—Amigo intimo, t. 4. 
—Artiículo 960, t.4. 
—Angel de la guarda, f. 8. 
—Artesano, t. 5. 


z 


me 
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Qi ra a IDA AD OD OO pa 


ó los tresmosqueteros, £. 5. 
—Batie y el entierro, t. 3. 


tral, o. 4. 
—Campanero de S. Pablo, t. 4. 


pa ce 


—Conde de Bellaflor, o. 4. 
—Cómico de la legua, t. 5. 
—Cepillo de las ánimas, 0.4. 
—Cartero, t. 5, 
—Cardenal y el judio, t. 5. 
—Clásico y el romántico, o. 4. 
—Caballsro de industria, o.5 
—Capilan azul, t. 3. 
—Ciudadano Marat, t. 4. 
5—Confidente de su muger, f.4. 
41 7, —Caballero de Griñon, t. 2. - 
t ¡—Corregidor de Madrid, t. 9. 
| —Castillo de San Mauro, t. 5. 
3' 7, —Cautivo de Lepanto, o. 4. 
.2! 5 —Coronel y el tambor, o. 3, 
ls! 9 —Caudillo de Zamora, o. 3. 
2. 2 —Conde de Monte-Cristo, pri— 
il mera parte, 40 c. 
3 2 Idem segunda purte, €. 5 
:3. € El condede Morcef, tercera par—= 
¡2 3 tedel Monte—Cristo, t.7c. 


A , 


8 rara t.5. 

> tego de Orleans, £ A. 
16 —Criminal honor, t.4, 
8 —Cardenal Cisneros, o. 5. 
—Ciego, 1.4. 
—Cardenal Richelien, o. A. 
—Castillo de-Grantier, t. 8 
—Duque de Altamura, t. 3. 
=Dinero!! £. A. 
=Dectorcito, t. 4. 
—Demonio familiar, t. 3. 
Diablo en Madrid, t. 8. 
2. 8: —Desprecio agradecido, o. 8. 


Er 19 rá 109 00 08 


De una afrenta dos venganzas 15 4 16! —Diabloenamorado, o. 3. 
Pon Beltran de la Cueta 0.5. :2 7; —Diablo son. los nietos, t.4. 


Mon Fadrique de Guzman 

sia la gitana, 4. 3. 
esnonio on casa y engel en so— 
ciedad, £. 8, yl 


| 


» Do 4. :3 
, ¡8 8| —Doctor Capirote, 6 los curan— 


3 3 —Diablo nocterno, t. 9 


5! —Derecho de primogenilura, 4. 


Í deros de antaño, 4.4. 


¡—Agiolage ó eloficiode moda, t 5. 


—Anillo del cardenal Richelion, 
—Beneficiado, ó república tes- 


—Contrabandista Sevillano, o 2. 


Y 8, El Diablo y la bruja, t.3. 


a 9 El Terremotode la 


des Wo IB) 


Martinica, 15) 19. 


3 8|-—Doctor negro, t. 4. (4 4 —Tarambana, 6 3. 3 S 
20 o a Prisa del Emi- Pro o y el ba eN o N $ 
rado, t. 5, . —Trapera adrid, o, d. 46 
5, 2|—Desterrado de Gante, o. 3. 2 3 —Tio Pabloó la educacion, 1.9.) 7 
O ar 
3 11| —Enamorado de la Reina, t.2. |3: 5 —Tio Pedro ó la mala edusa=': 
Sl 4 OS el aguero infnda— al ; ¿qe e d By 
0, O. 3. —Toro y el Tigre, o. 4. A-8 
as de sei t.1. : e e 5 átiva, 6. 8. 16 
Favorito y el Rey, o. 3. 6! —Tejedor, €. 2, 17 
3 11|—Fastidioóelconde Derfort, $ 9. . 5| —Vaso de agua, ó los efectos y las: 
2: 6| —Guarda-busque, t. 2, 3| 4] causas, t.5 15 
2| 4| —Guante y el abanico, f. 3. 3| 5|—Vivo retralo, $. 3- la 6 
2 10; —Galan invisible, 4.2. - 5| 5| —Vampiro, £.4. - , 127 
2; 8| —Hijo de mi raujer, t. 4. aj 5| —Ulémero día de Venccia,t.3, 199 
215 cara del artista, o. 2. 3/44/—Ultimo de la raza, t.4.  - |9 
1/.4| —llombreazul, 0.5c. 3/10; —Ultimo amor, o. 3. de 
5| 2 — Honor de un castellame y de- | —Usurero, t. 4. 94 
| ber de una muger, 0. 8, 2 '10| —Zapatero de Lóndres, € 3 3 
2,12 —IHijo de su padre, t.4, 5| 6|—Zapatero de Jerez, o. h; 3 
: 8 = Hlimeneo ón aba óla He- lato di ; e 
4£l chicera, o. 4. Mágia. 41 7|fausto de Usderiwa!, t. 8. q 
: 5 a de Cromuvel, una res- | ; Fuerte- Espada ne ió , 
3| fauracion, £. 5. 32,10¡£'ernando el pescador; áraga |. 
—Hijo del emigrado, t. 4. 3:10| y los franceses, o. 3 4. y 10 : 33. 
514 o nacida 1.4. 3| 5| Francisco Doria, o. 4. dl 
»1-2| —Hijo de todos, o. 3. 21 3 S ] ¡3 
ta] 3| —Hombre cachaxa, o. 3. 3| 4| Gustavo III ó1a conjuracion de | 
—MHeredero del Czar, t. A. a2l10| Suecia, t. 5. > 4144 
8| 9|—Idiota 6 el subterráneo, t. 8. |4|14| Gustavo Wasa, o. 8. 3116 
á 1 E gi 9 la deuda de ho- A dei Ent ES el A 4| y 
nor, t. 3. É , 4 sea Luis XV en 
2, 5¡—£Lazo de Margarita, t. 9. . á4| 4, casa de Mia. Dubarry, 1.4. 5.8 
21 3:—Leñador y el ministro, 6 el [Guillermo de Nassuu, 6 el siglo | 
¡2 6! testamento y el tesoro, 6 e. 7112] XVI on Flandes, o. 5. 3 7 
1 OS db e 4. 3| 7|Geroma la castañera, xarz. s 3 
3 —Maestro de escuela, £. 4. 514 
E 8 Mérida de la Reina, t. 4. a] 5| Hasta los muertos conspiran,o 7 9.14 
l- 12 —Mudo por. comprado ó las Honores pe e pala cule ó la A 
10' emoctonez, f. 4. 3| 3! _ accion de Yellatar, o. 4. 
¡31 6 —Médico negro, t. To. 4 12| Herminia, ó volver á tiemjio,t 3 3 5 
2 aia cido 8 London t.id. 14142 NE io , $ picaro y konyado, AA 
2| 4,—Marinero, 0 un matrimonio 5Yyp. EN 2; 9 
4| 5] repentino, o. 4. 8] 5,¡Hombre tiple y e do 4 
31 3¡—AMemorialista, €. 2, 4| £| Honor y amer, e. 3. 4 
a| 3|—Marido de dos mujeres, t. 2. |3| 3 ¿is 
3| 8! —Marqués de Fortorllo, o. 3. aj 7|/a2ventor, bravo y barbero, t. 1. 2 
3| 8|—Mulalo, ó el caballero de San | llusiones, o. 4. ne 11.8 
Jorge, t. 3. l4] 11] Isabel, 6 dos dias de esporicn— 
8| 71 —HMarido de la favorita, t. 8 al11| ota, t. 3. pig 
¡2 8; —Médico de su honra, o. 4 ale E) 
—Médico de un monarca, o. 4. 4| g|Jorge el armador, 1.2, 18,44 
ae edi cl A 
3110 — Mercado deSan Pedro, 1.5. á4¡ g|Juan de las Viñas, o. 2. , E Yi 6 
A ri ci pd A 
216 Nudo Gordiano, £. B. 13 Julian el sarpíniera, E Ad 13 
3110] —Novio de Bustrago, 1.3. 4| 6j4uera Groy, 6. B. E 
3/12] —Novicio, ó al mas diestro se la! as a coo co $. , 
213 egan, t. 4. 19] 5/4uga4r com fuego, t. 3. 4 
314 obio y el soberano, o. 4. a| 8gl4wli0 César, o. b. AE 3115 
2/11|— Nacimiento del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acuña,o. 8. lo 
5|18| la degollacion de los inocen— y 
8| 4 po a ÓN ¿ ¡S 16 EE de MAR ólos dos maes- . 
9) 4|—Nudo y la lazada, e. 4. 2 68,0. L. : 3 
al 4|—Oso blenico y el oso negro, t. 4.'4| 6| Luchar contra el destino, t. 8.  |2 
3|10|—Pacto con Satanás. o. 4. 3110; Luchar contra el sino, 6 la Ser-- 
1| 4|—£remio grande, o. 2. 3| 4] fija del Roy, o. 3. 2 
3| 4|—Pacto sangriento ó la eengan—| Llueven sobrinos!l e. 4. 5 
5| 71 zacorsa,t.6c. 4141] Laura de Castro, o 4. 4 
—Page de Woodstook, t. 4. ls] 8| Laura, (pról. epil), e. 8, 4 
4|10|—Peregrino, o. 4. ¡s| 9| Lázaro 6 el pastor de Flerer=; 
3/17|—Premiode una coqueta, o. 4. |2] 4] cra,6. 8. 3 2 
| |—Piloto y el Forero, o. 4. 2| 4| Latreaumont, £.8. 13 
¡2 12|—Poder de un falso amigo, 0.9. 2; 5| Lióro HE, capítulo 1, f. €. 4 
A re 
7| 9¡—Porvenir de un hijo, l. ¿ Ak FEE 
al 9 nd del novio, (-á. a 315 ri ci $ ol minis l 
12| 6¡—Pronunciamien ¿2 ro justiciero, o. $, j 
12111] 0.4 Ae 3| o|¡La Abadia de Castro, t. 7. c. 91 
21 53! —Pintor inglés, l. 3. 3| $] —Abadía de Penmarck, t. 3. 4: 
2| 9|—Peluquero en el baile, o. 4. al s|— Alqueria de Bretaña, f.5. 74 
4] 7|—Raptor y la cantante, €. 4. 4 5|—Barbera del Escorial, t. t. (3 
3|10,—Rey de los criados y erertar | —Bautalla de Clavijo, 9. 1. , » 
5|16/ porcarambola, f. 9. 2. 5¡—Datalla de Bailen, zarz, 0. 9. ¡2 
A ori 
- martir, o. _ , $, 
2 7 —Rey Némbro, 1.2 s13 lea dea de erp sa ñ : 
41 5; —Rey de copas, f. 4. 9] 3|¡L£a costumbre es poderosa, l. l. 
3/21'—Robo de Élena, 8. 4. 1| 5|Los celos de una muger, 1.5... 18 
2| 3,—Rayo de oriente, o. 3, 4] 9|La cola del perro de Alcibia- 4 
8| 3¡—Secrelo de una madre, l. Sy p. 3] 9] des, £. 3. o Ll 
| |—Seductor y el marido, t.3, — 3] 4|—Caverna de Kerougal,1.4. ¡44 
1| 6|—Sastre de Lóndres, t. 9. I5| 5|—Coqueta por 
DB! 3¡—Tio y el sobrino, o 4. 18] 4¡ —Corto y la aldea, e. 5. Ss 
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BIBLIOTECA 
¡o 
DRAMATICA. 


Se vende 
Cuesta y Pereza 


UNA ESPOSA CULPABLE. 


Drama en un acto, arreglado “ú la escena española por D. Ramon. de Navarrete, estrenado con 
aplauso:en el teatro del Principe, el 15 de diciembre de 1854. E.» 


PERSONAS. 


Don TELESFORO ..... 
Francisco, marido de ... 


ACTORES. 


Don Enrique Arjona. 
Don. Joaquin Arjona. 


MARIA 0.0... vie» Doña Teodora Lamadrid. 
GREGORIA, hermana de ai 

Francisco . ...... Doña Mercedes Buzon. 
PERICO Nai aidiits a 


Don Fernando Ossorio. 
La escena es en Madrid. 


El teatro representa una salita pobre, pero muy lim- 
pia. Puérta en el fondo y otra á la derecha. A la'i izquier- 
des en a primer término, una ventana. 


ESCENA PRIMERA. 
GREGORIA, FRANCISCO. 


(Gregoria, sentada, cosiendo junto á una mesita; Fran- 
cisco fuma en pipa, mirando al través" de py cristales de 
la ventana.) 

FEax. (con impaciencia.) Si querrá Dios que vuelva! 
GRE. Vamos, vamos, no te impacientes : Maria no pue- 
de tardar ya. 
Eran. Tardar... tardar! 
GrE. Dime, es cierto lo que me ha contado tu compa=- 
ñero Perico? : 
Fran. Y qué te ha contado el tonto de Perico? ' 


GrE. Que si no encuentras trabajo, es porque te despi- 


dieron de la fábrica. : 

Fran. Quién le mete á Perico en lo que no le importa, 
ni á ti tampoco? 

Gre. Ahi está ya tu muger. (Maria sale por el 19 y 
se detiene (urbada al ver a su ii ; 


ESCENA Io 
“Dichos, cir yor 


Mar. (Ha vuelto!) 


34m) 


Eran. Hola! Has: salido mientras estaba yo fuera? 

Mar. Si... he ido... 

GrE. Tenia que hacer.. 

Eran. (d Gregoria.). No. hablo contigo! (a. Maria.) 
Con que, de dónde Cd 

Mar. Vengo... de.. 

GrE..De llevar a costura á la tienda. 

Man. Si... Si. 

Fran. Pues mucho Le has detenido alli! 

GrE. La habrán hecho aguardar. 

Mar. Justamente. 

Frax. Y por eso vienes tan sofocada? 

Mar. He andado muy de prisa. 

Eran. Traes los zapatos. tan empolvados. como si. vinie- 
ses del campo! if 

Max. (Ay! No me habia ocurrido... domos! 

GrE. Que, Liene, de. particular? En «verano hay, mucho 
polvo en las calles! Yo el otro dia volví peor! 

Fran. Repito que no hablo contigo! Oh! Cuando se po- 
nen de acuerdo dos mugeres.. 

Manr. Ponernos de acuerdo, Francisco? Y para Qué? 
Como no sea para trabajar desde Ja mañana hasta la 
noche! 

GRE. Para sostener la casa». 
ha dedicado á la holgueta.. - 

Mar. Hermana! ' 

GrE. Debemos á todo el mundo y no hay un cuarto en. 
casa. Pero qué le importa á ese mal corazon? 

Fran. Gregoria, no me tientes la paciencia. 

Max. (á Gregoria. ) Cállate por Dios. 

GrE. No quiero callarme; tú no dices¡nada porque eres 
su muger; pero gracias al.cielo,,yo no, lo soy suya ni 
de nadie! Ah! Si fuese tu muger... yo te haria:encon- 
trar trabajo, haragan. id wd) da; 


. Pues como el señor. mio se 


¿ | Fran. Pues bien, voy á buscarlo. 000) 
Man. Te vas? 
- Fran. Mas vale pasear que oir las simplezas de las.y mu- 


geres. (se dirige hacia la puerta.) 


> : Una esposa culpable, 


dos “ e al te vayas sin abrazarme. (Francisco |. Per. (turbado..).Si... este regalo... estu uregalo.... 
Uk: a a di AN PE A 0 te me Me 


SD ESCENA UI. 7) 
e Manta, GREGORIA: E 


Mar. Mira lo que has hecho. Ya se ha-marchado! 

Gre, Mejor quemejor.-No- hay cosa queme incomode: 
como verá un hombre mano sobre- mano, mientras: 
nosotras...*Cierto que cuando sale y To-encuentra- 
trabajo, se emborracha ; entonces:es un demonio, y. be 
siempre estoy temiendo que te peguez” E PMAR- Mi felicidad y mi alegria renacen! (mirando el 

Mar. Oh! y “--plato.) lis magnífico! Tiene bizcocho borracho, su 

GrE. Quién babia de decirlo hace dos años, cuando os |..* naranja, su ramillete, y todo! Voy á aguardarlo aden- 
casásteis! Tú, que podias haber hecho un buen ma- tro. (se lo lleva por la derecha.) 
trimonio, te enamoriscaste de él... 

MAR. No me hables de eso. ESCENA Y. 

cr yor BREGORIA, PERICO. y 


PEn.. (atónito. ).De Francisco Si. Si... Sho. si. 
Mar. (tomando lafitente.) Cómo! Mi maridoTe ha dicho: 

- Á usted quelo, Iraiga? Pobre Franciseo! (4/Gregoria.) 
Xi 1ú, que le acusabas.... porque: le acusas siempre. ; 
GRE. Conúzco.que A e 


Per, (4 Gregoria siempro atónito. ) Pero... UN al 


GRE. Cállese_usted (bajo. ) EPA 
-PEr., (Lo, regala él, y á mi me ha costado-tfeinta reales 
como tremta.soles! ) ha 


GRE. Lo adivino: sientes haber preferido á Francisco. 

Mar. No, no. Tú sabes cuánto! queria/á tu hermano... 

GRE. Y con motivo, porque entonces era un muchacho 
escelente, el trabajador mas hábil de la “fábrica de 
don Telesforo, tu padrino. Pobre señor! El cree to- 
davia que eres muy feliz! Si supiesc lo que sucede 
hoy! He estado por escribirle veinte veces... 

Mar. Guárdate bien de hacerlo, Gregoria. Esta mala 

época pasará, porque Francisco me ama 'slempre.: 

GRE. Si, si; y la prueba es que se ha marchado sin abra-. 
Zarte... un aniversario como este! 

Mar. Qué quieres decir? 

GrE. No recuerdas que hoy son tus dias? 

Maz. (fingiendo sorpresa.) Hoy? Toma! Es verdad! ; 

Mar. Si, finge no haberte acordado para disculpar á tu 
marido. Cuando pienso que á él no le ha ocurrido si 
quiera, mientras que el año pasado:.. Me parece que 
aun le estoy viendo sentado a la cabecera de la cama, 
aguardando á que te despertases para regalarte un bo- 
nito par de pendientes! : 

Mar. (Mis pendientes!) 5 27 , 

GRE. No digo que ahora te regalase nada, porque no 
estamos en fondos; pero haberlo olvidado compléta= 
mente! (viendo' que Maria se enjuga”las lágrimas.) 
Por qué lloras? : Ae h 

Mar. Si no lloro! | : 

GRE. Yo tengo la culpa... he hecho mal “en recordarte 
estas cosas. Vamos, hermanita, no Mores... Por -otró 
lado, tienes razon. Francisco te ama siempre, y acaso 
habrá salido para darte una sorpresa. (llaman «4 la 
puerta.) Llaman... 'enjúgate esos ojos. Adelante, 
(Maria 'se sienta junto a la mesa y loma su labor.) 


ESCENA 1V. 
Dichas, Per1co con un plato de huevos hilados. 


' Per. ¡Olga nsted, Grigoria... Si ese obsequio es mio! 

GRE? Vd do Se io o 

Per. Entonces... 

Greg. Francisco le pagará á usted su importe. Quiere us- . 
ted mas? 

Pre, (No, decia yo que me. habia costado .treinta:rea- 
les?) Bien hecho está, puesto que usted lo hizo, señá 
Grigoria: (quiere abrazarla.) > 

GRE. Quietas las manos. 

PEr. No sabe nsted que acabo de recibir una carta.de 
mi tia Damiana? Consiente en el matrimonio; y como 
no puede venir, porque no hay deligencia donde ella 
caba, ni,borrica que pueda con ella; me envia un par. 
de capones párá que la representen en la boda. 

' GRE. Envqué boda? A + OADASRA 94 

: Per. Toma! En la nuestra! Y «vaya 'sisserá rumbosa! 

GRE. Pues'sepa usted que he cambiado de idea, y que 
| porahora no quiero casarme. Prtná o 
' Per. Usted se chanza! o GITA 

GrE: Esla pura verdad: 

Per. Y por qué? A 

' GRE. Porque si. Sa se. 

' PER! Es Ana CRONO DATO iia ad pride 

GRE. Puesbien, porque los hombres.soná.cual peor. 

' PEr. No tal! No tal! Hay. buenos y hay malos, lo mis= 

mo que los melones; y para conocerlos es menester to- 

marlos á prueba. EE E 


+2 


E 


GrE. Hola! Es nuestro vecino Perico. + ' 

Per. Cómo va, señá Grigoria? 

GrE. Perfectamente. 0000 PE 

Per. Vengo á traer á doña Mariquita esta espresion..,, 
Como hoy es su santa! E 

Mar. Pór qué se ha incomodado usted, Perico? 

PEr. Son gievos helados... de la' Dulce Aleanza hada 
menos... y vienen'calentitos.. E 

GrE. (Este se ha acordado, y el otro...) (bajo d Peri- 

co.) Diga usted que este ramillete no es suyo. * 

PER! Cabo ao.) «Cómo? Que este ramillete no es 


: Pen. El mo me lo ha dicho, pero apuesto, 4, que, tigue 


3 MAR 

a NO an 143001 500) ¿nd 
- Per. Regla general : cuando un buen muchacho se en- 
¿Mega ála bebida, si noes en:él un yicio de nacimien=: 
. to, esto es, un vicio que ha mamado, es. cosa segura 
-,,Quessolo bebe para ahogar sus pesares... 00 000 
| GrE. Y qué pesares ha de tener mi hermano?.... 


ES 


A On a Y PER. Toma! Pueden ser remordimientos! 
GRE. (bajo) (hit! 0 Grr. Remordimientosti ¿04004 | 
Mar. Qué hablan ustedes? +00 0 | Pr. No sabe usted, Grigoria, e antes de casarse te- 


GrE. Con que de veras no es de usted este regalo? (á A 


. L veras no usted galo? nia otra novia, llamády' Anita, 
“Perico; que la mtra con sorpresa.) Responda usted. 


la cual dejó con una 
cuarta de narices? e 


OS 


lar Y a ES 
ES TAS 


Una esposa culpable. 


GRE. Chit! Si Maria lo oyese? Y. «dé veras supone/us- 
ted...? 10508 .ginnol S0p or 1) nai 
Per. La pobre muchacha se volvióiá su: tierra; y mer 
que murió á poco de dolor. oyo! : 
(GRE. Dios mioti9(9 c0pormcsta TA Y 
Per. Asi me lo han contado, Naturalmente á , Francisco 
le habrá causado efecto.... Porque.... es una suposi- 
cion.... figúrese usted que. yo Je habiese dado á usted 
palabra de matrimonio, y hara áci me casára con | 
olrac5o 750 | 
GRE. Lásese usted si quiere. Erorgroy | 
Per. Repito que es una pra, oe no: poe un Fran 
Cisco, Y... bh su) al 
Gre. Silencio! Que sale su: muger« edi 7 


ESCEÑA VE 00 des oq Y28] 
“Dichos, Mina, luego DON, iniBsr ono, ozis 


Mar. Pues señor, tendremos una comida Fr A 
Ter. (saliendo.) heal Pa 


BIEGAA > 


Hl 
(3 12 14 


Maru Padrino!) 9: 91; dove nsvd ou el 
GrE. Don Telesforo! + 00) 29 or esoo RL a 
Per. Calla! Estmi esrióto año 19950 8191) ¿16 44 


TEL. (abrazando a Maria.) st; «or soy, paid mee pa 
nos dias, Gregoria. 1 op 
JMar. ¿Qué sorpresa: tan ¡agradable! sos slo. de man | 
TEL. Con'que nome esperabas? Eso precisamente qiieria ' 
" siyosa Vamosá: sorprender 4'esos chicos»,¡me “dige al ' 
essalir:del camino de hierro, Es a e me* rán Venga | 
otro abrazo. + 901 : 
Mar. (abrazándole.) Con toda mi aling! ud 
Per: No me dice usted nada á mi, lero dd 
Ten: Periquillo) + 20 0009 ' bale 67 
Per. Con que se acuerda usted de ani? y3 
Tru Yo'me decia: En otra parte he poto esta Cara de 
tonto! | 


Prr. Siempre he tenido la misma. 1110 K y 1 

Ter. Y Francisco? ' 4b2.20L .4 

Mar::Bueno:Señor Pedro;.. YY 10092 14 448 

Per:Mande usted; doña Mariqoitar OS 

Mar. Usted sabe' donde: está mi marido, uoes ae 
, Pues vaya ustedá avisarle. 00 00 02uio tado ns h 

Per. Voy:corriendo. 01050: 960 £9 SE 

Ter. No, no; luego le veré, no le incomodes. 

Prr. No se incomodará. Para ¡lo'que | haceis : > t6regoria | 
le pellizca.) Aylru 

GRE. (bajo.) Calle: arstady cHanfatón. 4 

Ter. Estará trabajando... Qué humo de tálófico: há) . 
aqui!... Y se conoce que han fumado en pipa. 07 $ 

.Mar. De veras, padrino? ...++%! | 

TeL. Estoy seguro:de que no: iso sido Francisco: 

Mar. Ciertamente. Ha ai Mosnsi 

GRE.) Haosido: Perico: >: ¿stos Supra pe onsvál aa T 

Mar. Si, él ha sido. —...e0/10001 200% 4% 5 

Per. Yo? : ey 

boa (bajo á el.) Silencio! cádon ) Ya ve “usted cómo: yo 
» «tengo: razon, cúando le ames ES nos opens Ae con | 
su maldito tabaco. JE 

Per. Pero... 109 911 ¿SUP 220 

GRE. (bajo á el. ) Cállese ulted! 0098 4 

Per. (Estamos frescos! Yo: soy siempre: el burro!) 

Ter. (sacando :su petaca.) Hola! Con que fumas? 

GrE. Ya lo creo que fuma! a 

Tkrz. Pues toma: uno de:estos cigarros. y. verás lo que es: 
cosa buena... Legítimos de la Habana. ve elije. 
(presentándole la petaca.) Lai 

GrE. (bajo áPerico.)-Tome:usted: 


ALLOGTS 11EY Ms 


DOC TOMO 


> " y ri 
JUE IAEA 


A E 


VA? 


; : 
0 «ná. $ 
Per. Es que... ie 


Mar. No se atreve! Una: NS mi: padrino se so otvebo | 
á usted, Pedro... : 


UITIV can 


A 


3 


Trr.*Coje'dos!. “porque no famarás- moy ml de 
estos trabucos. prices 

Per. (asustado. )-Són trabucos? ' 03D) Md 

Ter. Ah! ah! Hacenfuego, pero'n n0 iman: «Toma, toria 
sin'miedo; “+”. Ona 1 el ¡ade 

Mar. ¡presentando un fósforo encendido a Perito. yEn: 
cienda usted. LUV 10) 

Per. Cómo! Que encienda?., 

Ter. Vamos. E 2 

pora á nop Bnsienda: usted, pura quere “ereá 
0 

Per. (encendiendo con disgusto: y An 

TuL. Que te parece?" MATOS HAL 

GrE. Le parece riquísimo. (d Perea ÑO usted. 

TrL. Ya lo:creo; como que esde: contrabando: ' bl 

Mar. Con que vaya usted á buscaf' 4 Francisco. 

PEr. (No deseo otra.cosa.) 2200 

Gar. (á Perico.) Pero fume usted. q. b 

Per. (bajo á Gregoria.) Ya fumo” > fut! Quiero 
usted que depáso 'me llegue á la parroquia?) 

Gre. (idem.) Ya le he dicho'4 usted qué no. 

Per. Y qué:haremos cón los capones de mi tia? 

Mar. Se los comerá usted solo. Pero fume usted. - 

Per. (fumando, en tono suplicañite.) Sená Grigoriat 

¿Marí Despache usted; vécino; 200! 

Bio Ya voy, doña: Mariquita, ya voy. 
sports usted! Fuimos de rabia! (vase. y 


ESCENA Vi Up, ida teo: 
«Dichos, menos Perico: 00000) 2104 

Ter: Qué tenia est muchacho? 000 00 o 

-Gue: Nada, señor don Telesforó.* “CUE DAA 

Ter. No queria 1r4 buscar A Francisco, y hacia” bien, 
porque nunca se debe * distraer” 4 un “artesano “dé su 
trabajo, y sobre todo 4 Francisco, que trabaja corr un 
ahinco:1Noditáas que te he casado con un holgazan. 

“Mar. No"por'ciertó, padrino... Pero ahora Frantísco 
está menos atareado. : mA : 

TeL. Y comió? 9011904013 pag lol am 

“Mar Han disminuido 168 ¿mirad Francisco se“ha 
«aprovechado! de eso para descansar cabos dias." 

TrL. De veras? Pues me alegró infinito” “porque asi" ten= 
«dremos tiempo para! “charlar largo y tendido. Prijas 
“mias, comeré cón 'vosótrás; y mira, Gregoria, en ese 
saco de' noche encontrarás algunas" botellas de ún vini- 
JO Fancio que haria resucitar áun muerto. 0” 

Max. Cuántas bondades! «DICId > 

Te. Querida, es para beber á tu felicidad. me si 40 A 

Gre. (Su felicidad!) s0p2d Tim 0d qt 

TreL. Porque supongo que sigues 'ajehe aiehósd? 

¿Mar 'Mucho, padrino! “* .* 
Ter. Eso es lo principal... 2Y6? le prometsá E va: pare pl 
morir procurar que lo fueses. S k 
«Mar. Y 'ha'cumplido usted sa phomésa;>'" A), 10 
“Par. Sin duda hábrias podido' hacer un la piaanio mas 
ob:brillañtes..opot ejemplo; cónimi sobrino, “4 guien tu 

palmito habia trastornado la Cabeza. iaa 
¿M 4. Usted? exagera. acid quen botes odosd sil 

Ter. Pero él-tenía diferente educación, plas de lojo, 
y tú, por el contrario, modesta, sencilla; pareciasdes- 

-«tinada 41ser muger' de un jornalero. HaadoS Aparé- 

vcióse por'alli un: tal'Franéisco, que'ño te desagrada- 
ba, y yo embarqué 4 mi'sobrino para la'Habaña, donde 
debo suponer que se consoló fácilmente, Ne que 
se casó á poco. SUNIBIBI630s 
¿Mari Yes dichoso? : * 647 ¿DAA 
Ter. Muchísimo. 

- Gre; (que durante esta ésténa ha RA saco be 

noche.) Aqui estan las botellas. * ** 


ym, 54 


AA Gregoria.) 


m7 


NENIDAA LIZ 


,Nl 


MATI ES 


PA Una esposa Fuel guta 


VeEL« Hola! Has vaciado el saco? ¡fido y:voces dentro. ) 
Qué será eso? 

Fran. (dentro.) Cuandote.digo que no te necesito! $ 

Tru, Esla:voz de Francisco. ....; 

Mar. (bajo á Gregoria.) Dios mio! Creo quee estás; 

GRE. (Borracho, segun costumbre.) 


ESCENA VIII. 
Dichos, FRANCISCO. 
Eran. (empuja la puerta violentamente el salir. Trae un 


principio de embriaguez, que se disipa pronto. ) Bue- 


no; si preguntan por mi, yo. veré quién es. 

Mar. (corriendo d él. ) Francisco. «+. Ii padrino... cállate. 

Eran. Don Felesforo! ? 

Tr. Qué: tal va, amiguito? 

Fran. Perfectamente. 

Mar. (Ah! Si lo conoce!...) 

Fran. Y usted está hueno? 

Mar: (bajo a Erancisco.) No hables. 

Fran. (bajo d, Maria.) Déjame tú en paz. 

TEL. A ver, mirame, Tieneslos ojos....Si no te conocie= 
se tanto, erecria que vienes de la taberna. 

Mar. (Cielos!) 

Fran. Voy á esplicarle á usted.. 

Mar. Sepa usted lo que es, padrino. Hace poco vino á 


buscarle un amigo para proponerle trabajo... y no ig- | 


nora usted que losjornaleros... para tratar de sus asun- 
tos,.. van á la taberna... y Francisco tiene tan poca 
costumbre, que con una copa... 

Fran. Una cópa... Si,:. eso es... Una copa... 

GrE. (Y lo que vino luego. Ah! Si yo fuese su muger!) 

TEL. Lo mismo soy yo, sobre todo cuando bebo en.ayu- 

nas. Con que estás de huelga ahora? 

Fran. Le han dicho á. usted»..? 

Mar. Si, he dicho á. mi padrino que descansas estos 
dias. Ha trabajado tanto el pobre Francisco! 

Tez. Mejor, asi tendrás tiempo de reflexionar en lo que 
vengo á proponerte. 

Fran. Hola! Viene usted á proponerme algo? 


TeL. Si, hijos mios. Os diré francamente que desde que 


abandoné los negocios me aburro de una manera... 

Mar. Usted, que es tan rico! 

Tu. Los ricos son los que se. fastidian mas. Asi, para 
tener algo en que ocuparme, voy á establecer una 
nueva fábrica; y como para ello necesito un hombre 
activo, inteligente, laborioso, he pensado en Fran- 
cisco. 

Mar. Qué felicidad! ... 

Fran. En mi? Es que... 

Mar. Gracias, padrino. 

GrE. (d Francisco, bajo.) Ya tienes lrabajo. upargo 
que ahora no. lo rehusarás. 

Fran. Bueno. 

TeL. (4 Maria.) Estás contenta de mi, perla? Este es 
mi regalo. Me habia propuesto no .:hacértelo hasta 


despues de comer, para postres, pero, no he podido 


contenerme. . 

Mar. Ha hecho usted muy bien. _Francisco,:.no te he 
dicho.que:mi padrino come con. nosotros? 

Fran» De veras? 


Tus, Si, hijo. mio; y: creo que no. me faltará apetito. «| 
¿Ya se,vé, el viage, el gusto. de; estar á vuestro. Nado... | 


GRE» Pues voy. á arreglar la cAmidA 16d 
“DELo: ¡Sie Soo tia redís E 
Mar. Y á engalanarme un poco. 


Tru. Perfectamente. Francisco se quedará conmigo; y 


hablaremos, 


Max.. (bajo. d Francisco.) Francine, mi: padrino no. s9- 


be nada... no le MAS 


Fer. No tardes. (Es un matrimonio ejemplar.) a 


Frax. Anda con Dios. 
Aa (Pero qué tendrá, señor?) 
nea Maria. MIÉ O Ea 
ro Hasta luego. q (1 80D 


: ESCENA 1 
- Don TeLESrORO, FRANCISCO. 


TEL. Hombre, qué serio estás! Qué, piensas en m: pro- 
posicion? 

Fxan. Si señor... y en otra cosa. 

TEL. Qué diablos te pasa? 

decis Es que... tengo un amigo... que és muy dese 
ciado. 

TeL. Y por eso estás triste? Pues si yo puedo. servir de 
algo a tu amigo... 

Fran. Si, don Telesforo: usted. puede. 

Ter. Habla. 

Fran. Es un buen muchacho... que se Casó... COMO yO. 

Ter. Entonces no es tan digno de lástima. 

Fran. Si; creia hacer bien... porque mo:sabia, .. y ahora 
quisiera separarse de su muger. 

TEL. Pues qué, no la ama? 

Eran. Si... la ama... A no. ser. por eso, ya hace tiempo 
que estaria lejos... Cien veces al.dia se dice: « Me 
voy»... y en el momento de marchar... se queda cla- 
vado delante de ella.. Guando se halla:fuera desu casa 
jura no volver, y sin embargo, vuelve aqui... 

TEL. Cómo! Aqui? 

Fran. Si, es un vecino.—Y le falta el valor, Si supie- 
ra usted qué duro es, amando de veras á su lp 
tener que decirse... 

Trt, Ta, ta, ta. Cuando vacila asi, es señal de que. no 
tiene motivos... 

Fran. Motivos? 

'TéL. Los sabes? 

Fran. Si señor. Pero no queriendo. armar estindeli, 
desea irse al otro mundo... y 4 mi me ha ocurrido 
que como usted tiene relaciones allá... 

TEL. Ahora recuerdo que mi sobrino me encargaba en 
su última carta que le enviase una: peras de. con- 
fianza. 

Fran. Su sobrino de usted? ») 

TEL. Que acaba de casarse en Cuba. Y 

Fran. Mil gracias: hé ahi lo que yo dra f 

TeL. Tú? 

Fran. Para mi amigo. 

Ten. Le daré cuatro letras... 

Fran. Hoy mismo, no es verdad? Porque quisiera mar- 
Char inmediatamente. | 

TL. Bueno. Aunque antes es menester que Ls le conoz- 
ca, que sepa si sus MoLivos... : 

Fran. Ah! Que sepa usted..? te 

Tru. Creo que no.es mucho exigir... 00 

Fran. Es que.,.. me recomendo... Y con usted. sobre 
todo... estoy seguro de que lo sentiria. 

TeL. Pues qué, me conoce él a mi? 

Fran. Si señor. e 99 

TeL. Es.algun antiguo trabajador de mi fábrica? 

ERAN. edit y uno de los rt ati De No» aseguro 
á usted. 


¿TEL» Esperas. No pie mucho tiempo: que está caña 


do, eh?. 
Fran. No. de 
TrL. Despues que yo me nara de MadcidR 


J Fran. Cosa asi. 
Ter. Adivino de quien hablas: 


Fran. Lo adivina usted? caba adan 


y 


Una esposa culpable. 5 


Tru. De Perico Pantoja. 

Fran. De Perico? ¿HOT 

TeL. Por eso tenia antes aquella cara: tan original. Con 
que ese pobre diablo no es feliz? 

Fran. No, y quisiera». : Solamente le ruego á usted que 
no le hable de esto. Me ha encargado tanto que no le 
dijese á usted que es él! 

Ter. No temas nada. Bien, bien, te entregaré la carta. 
Hola, hola! Gon que parece que su muger se ha per» 
mitido ciertas libertades? (sale Maria.) 

Fran. (viéndola.) Maria! No hable usted en su presen- 
cia! 

Ter. (bajo á Francisco.) Es claro! (alto.) Con que di- 
ces que Perico es: muy feliz? (bajo 4 Francisco.) Ya 
ves cómo disimulo! 


ESCENA X. 
Dichos , Maria. 

Mar. Aqui estoy ya, padrino. Qué tal le parezeo á usted 
asi? 

Trr. Ni el dia de tu boda estabas mas bonita. No es.ver- 
dad, Francisco? A 

Fran. Si, si. 

TEL. Lo dices sin mirar siquiera á tu muger! Vamos, 
mirala. 

Mar. (bajo á el.) Francisco, yo te lo suplico. Que es- 
tás delante de mi padrino! 

"Ter. Lo mismo era mi Jacinta en tiempo del rey José! 

Fxan. Si, en efecto... está absolutamente como :el dia 
de la boda. . 

Ter. Ven acá, hermosa. Déjame que te admire otra 
vez. ; 

Mar. Me he puesto el fondo del cofre... para agradar á 
mi marido. 

TrL. Pero con la prisa te has olvidado de ponerte los 
pendientes. 

Fran. (Los pendientes!) 

Mar. Es verdad! Si! Se me han olvidado! j 

Eran. (Habrá vuelto sin duda á casa del diamantista.) 

Tru. Felizmente á tu edad no hacen falta las.joyas. 

Fran. (Voy á cerciorarme., ) 

Mar. Te vas, Francisco? 

Fran. Si: voy á una diligencia ahi cerca. y 

Mar. Mañana la harás; porque hoy que mi padrino está 


aqui... 

Pia Hola! Con que no puedo salir ahora? 

TEL. Nole detengas, si tiene quehacer. Anda, anda, y 
no te violentes por mi. 

Mar. (Dios mio!: Si, irá á beber: otra. vez!) (d media 

. voz.) Francisco, yo te suplico... (d don Telesforo.) 
Volverá al momento. 

Fran. (Si, eso es: los pendientes que yola regalé!) 
Hasta luego, señor don Telesforo. 

'TeL. Cómo! Te marchas sin abrazar á tu: muger?. 

Fran. Es que... delante de usted.:. 

TeL. No hagas cumplimientos conmigo. 00 

Fñan. (la abraza friamente.) Hasta luego. (vase.) 


ESCENA XI, 
Maria, Don TeLESFORO, 7 
Ter. (Habrá alguna disension entre ellos? Voy á ave- 
riguarlo.) (Mirando á Maria, que canta.) Canta! Eso 
no es natural. (alto, sentándose.) Venga usted acá, 
señorita. ( 
Mar. Qué quiere usted, padrino? 


TeL. (sentándola sobre sus rodillas.) Asi te decia yo. 


antiguamente, cuando tenia que echarte algua ser- 
mon. : 
Mar. Es verdad. ste e 


TEL. Oyes, sabes que para; ser: un dia como este no os 
encuentro muy alegres? Hay algun disgustillo en la 
casa? le drérnidd 

Mar. No por cierto. 

TeL. De veras? 0 

Man. De veras: Le ha parecido á usted que 
está distraido? 

Tru. Si. 

Mar. Voy á decirle á usted la causa. El nunca me ha 
hablado de esto... pero creo haberlo adivinado... 
porque á mi tambien me da. pena á veces... 

TeL. El qué? . 

Mar. No lo acierta usted? 

TEL. Yo no. 

Mar. Echa algo de menos... otro amor... 

TEL. Otro amor? Qué dices?. 

Mar. El. amor paternal! Ya ve usted, al cabo de dos 
años de matrimonio... 

Ter. Ah! Con que es eso? Tiempo os queda para tener 
familia. 

Mar. No,. padrino. 

TeL. No? Pues qué dirias si estuvieses.en mi lugar? En 
veinticinco años de matrimonio no pude conseguir 
que mi Jacinta me hiciese padre! No hubo mas re- 
medio que conformarse; y como ella decia cuando 
estaba de buen humor: «Nosotros hemos. hecho lo 
posible.» Sin embargo, cuanto me hubiese alegrado 
de tener un hijo! Hoy estaria en edad de contraer 
deudas, de comerse mi. dinero! Cierto que me daria 
muchos disgustos; pero al fin. y al.cabo, me dis- 
traerla. 

Mar. Ya vé usted. 

TrL. Vosotros es muy. diferente. 

Mar. Yo le amaria tanto... y Francisco tambien. Ahi 
tiene usted lo que le aflige. 

Tan. Es posible? 

Mar. Ciertamente. Muchas noches le he oido decir en 
sueños: «Un hijo! Un hijo!» Y. luego, cuando se des- 
pertaba, estaba muy agitado. Me acuerdo de que una 
vez hasta lloraba. Mas temgo un proyecto para devol- 
ver la felicidad á Francisco. 

TEL. (ap., riéndose.) Cáspita! Cuál será su proyecto?.. 

Mar. Voy á confiárselo á usted... porque he contado 
con que me ayudará. 

Tkz. (Cómo ayudarla?) 

Mar. No ignora usted que hay en el mundo muchos de 
esos seres desventurados á quienes sus padres no.se 
atreven á reconocer, y que viven solos y abando- 
nados. 

TEL. Asi son las cosas; unos no quieren lo que otros 
desean. 

Mar. Pues bien, yo habia pensado hacer á Francisco 
que adoptase...: 

Ter. Qué idea! 

Mar. El seria mas feliz, y yo tambien, 

Ter. Y le has hablado ya:de tu proyecto? 

Manr. No me he atrevido. 

TrL. Por qué? 

Manr. Es que aun no lo sabe usted todo. 

TeL. Todo? Y qué mas hay? 


ei 
Francisco 


Mar. (muy agitada.) Padrino, este secreto me ahoga... 


y luego... á usted... 
Tez. Habla, hija mia, habla prontos e 
Manr. Pobre Francisco! Oh! No! Conozco que ao:podré 

jamás! vp 
TrL. Me asustas... Habla! Te lo ruego! : 
Mar. Me falta el valor! Despues, «padrino. . (oyendo. la 

voz de Gregoria.) Gregoria! Despues! (vase rápida- 

mente.) oí I6Y 9 


0 “ESCENA: XL. 
uan Don TELESFORO, PERICO. . 


GrE. Dios mio! Bueno viene. (Perico bo pálido 
y vacilante.) 

TEL. (mtrando ú Maria martharse.) Qué significa esa 
agitacion, esa...? 

GrE. Pero, qué pálido está pere: Pedro! Qaé liene 
“usted? 

PEr. Es... es la pena.” 

TeL. La peña? Pobre muchacho! 

Per. (enseñando el cigarro, que casi ha consumido.) 
Y el trabuco. 


GE. (dandole un bofeton al cigarro. 02) (Demonio! se 


lo ha fumado'casi entero!) 
Ter. Perjquillo, con que no eres muy feliz? 


1 


Prk. Feliz? No señór:.: Y sobretodo, eneste instan- | 


te! Ay! Tengo el corazon muy enfermo! 


“PEL: Cálmate!” “Es menester adquirir fitosofla Ens i 


cisco me lo ha dicho todo. 

PER. Ahy Sabe usted?.. (sentándose) Eetpacés.; 
“"qisperisará' que? No sé lo que me pasa. 

TeEL. No fe '“apures: yo te pm y y mañana.. 

Der. Y antes, 16? 000 

Tier, Podrás marcharte.. 

Per. (sorprendido.) A dónde?: 

TEL: A la Habana. Yo té embarcaré. 


Per. (cada vez"mas sorprendido: ) Embercarme! (Para 
el mareo? Será cómo la maneha de la mora, cual con 


“otra verde "sé quita:) 

Trr. No es eso lo que querias? 

PEr. Si... Lo mismo me dá. (a Gregoria:) Lo oye us- 
ted, señá Grigoria? Me embarcaré! 

Gx. Buen «viaje! 341 

TEL. (Engañar á un mitelidchro ton buéno... y poco 
. Aespues del matrimonio!) (á Perico. dió cón que 
o te áma?ro0 o: - HT, » 

PER (mirúndo- á Gredoria; que. va y viene arreglando 


Tebcwarto.) Parece $ q no. (Worando:) Oh! mugeres! ' 


'mugeres!” 
TEL. Vamos, no te enternezcas, Ya la olWidarás smil 
leguas de'aqui.- 

De: 'Si, me marcharé... porque sino:.: si la viese todos 
los dias, me moriria de pena... Y entonces paraatur= 
dirme... haria lo que Francisco; ,. me emborracharia. 

TED: Qué dices?” 22 

GRE! (ap. 4 Perito ) Está asted: endemoniado? 

PEr¿Si... me haria despedir del tallér como'él. 

TEL. Como Francisco? 

GRE: No: lo cfea usted; señor don Telesforo. Périco: no 
sabe lo que habla... está Borracho. | 

PER. ¡Bótracho?* 


Gre. (dajo.) Silencio! (alto. ) A la legua $ se le co 


ce que viene de la fañetadt pl 

PrEr. Yo? 119 síl 2 AN 

GRE. (bajo.) Silencio! : ¡(ella le! bahpujas dl CAC. señ= 
tado en una silla.) Ya lo ve usted; no pd Llenerse 
siquiera en pie. 

TeL. Si, bien lo +yedvNe1 os: ol on an. 

Pér. (á Gregoria.) Usted tiene 11.00 


GrE+ (bajó) Silencio; calle: usted! (alto) Ahi tiene 
usted lo que es beber! Se habla mal de los otros para * 


hacerse perdonar! Pero no.crea: usted una Aso de 
“lo que diga “este:borracho. 2000002 sa dé 

TEL. No, no le creo. 

GRE. Francisco“no: ¿prueba siquiera el. vino. ' 

PrEr:Se lo bebe: sin probarlo. ; 

Tc. (Yo averiguaré lo que hay:) -: 

GRE. Se va usted, señor don Telesforo? 


me 


3 


| Mar: Con que hasido:41a taberna? +0 
Eras. Yo voy 4 donde medala gáña. >" 


Ghz: (ap, marchándose: ): Pobre Marat 


rave esposa: culpable. 


TrL. Si; voy á hacer una visita.antes: aa do Comamos, 
pero vuelvo pronto. 91 E. Aa 
Gre. Por Dios: mo:dé usted créditos.si0o! 000 104 500 
Ter. Quién hace caso de to: que: diver los borrachos? 
yoga al pesan ana ) Yo:aclararé este; co an 


SENA 
'¿GREGORIA , Anal de ecos OA 49) 
Gu. Bribon! Ya estará usted contento! 2000 0d 


7 UAM 


Pen. (echándose un vaso de: Erre ¿a cigarro me: en 


HA 


“trastornado 'la cabeza::: 

Gre. Es usted un infame! sin 

Per. Pues quéhe hecho:yo? (Uorando.) + 000 19 

GrE. Don Telesforo; que:queria'tanto/á4 Francisco; que 
le iba á dar una colocacion brillante! Todo: do: Ya á 
perder por usted! -., , 

Per. (Uorando.) Por ini? * 

Gre. Ahora le odios'Te' abortezeo'á 
' tiene usted corazon::' 


NMOJRADIS 


usted, porque no 


“Os 29 WpÁ ad 


Per. (llorando.) pue no tengo yO corazon? Meg 

GRE. No, Mb 43 Doc aby O 19 A 353 

Per. Señá Grigoria, ponga usted la mano: aqui sobre, 
y verá usted - si lo tengo ó no. 2 1 ninA 


Gres Vé ayase:usted, y no vuelva:á poner: los: pil aqui. 
Per. No. Ce usted verme nunca? isos 
Gre: Jamás.' 4 a O! 1 oa sal 
PEr. (llorando mas fuerte, ) Pues bien, no'mé- verá:us- 
ted mas: pao á abc en: ges toa ¿el 
canal. HT | pt a 


Diéhos, Pue Emtiénó? mas ebrio la 
FRAN, No está aqui.don Telesforo? pe 


109 904 sb 14d 


FRAN, Alea Ve á llamar á Maria. > 0153 > 
Gre. (Cielos! Ha vueltó á beber.) 07 00 


Fran. No oyes lo que te digo? .. ' Haba. 

GrE. Qué la quieres á Maria? mpg 29 04) MARA 

Fran, Lo que nO te importa. dni 

GRE. (De seguro va á armar, un escándalo. ), mer. las y 
; 


Per. (4 Francisco.) Dime, cuando tu fumas... 


Fran. Vete con mil demonios. (a eses .) Dónde es. 
ta Maria? Ela 2» 
UTORO 2 ESCENA o TE O e. 
Dichos , MARIA. O: 
Mar. Aqui estoy: 196,00 són 103) Into AAA 
FranisGraciás á Didso0 p s9as! ie ¿cuasisb ol oM ad 


GRE. (4 Maria, bajo.) Viene aun mas: borracho? on 
Mar: (id.) Ya'me lo temia eb + mi padrino? nad 


GE. (¿d) Ha salido, ¿OIDO Ñ 09 
Mar. Que fortuna! moni ia bioelo Y 
Fran. Qué:haces abi?:(d Perico! ye 18) AR 


PEr. Dime, cuando'tú pic Do Td: zon eeh 

Pues. Vete, 'repito: isa si sl loniod 1x1 
ER. Vete, vete! Me: Iré si, vien. or «. «estoy 
muy malito! +: > 0 rque 18% 

Fran. Yo tambien... Yi Ames estar moto con... miz.o, 
mi muger. A 

Mar. Déjanos, Gregoria; 

FRAN. Anda tú. 00? pod ¿ab 

Per. Ya me voy, yalmenvoy:? >: ed po p 


Lol 


A TENA VE pe 
Uri A 2UÓ 


Mar. Es cierto; pero mi padrino come e aqui y si te ve 
algo alterado... 24 


Bale 


Una esposa 


Fran. Quieres decir que estoy:bebido? 

Mar. No digo eso. 

Fran. Y si me acomoda emborráchafme, si tengo gus- 
to en beberme mi dinero, .4:quien le importa? 

Mar. Tu dinero? Bien sabes que no; lenemos un: cuar- 
to ya. 

Eran Cuando no. se tiene dinero ya, se: busca. Aqui 
hay muebles... Pues bien, los venderé., 

Mar. Vender nuestros muebles! 

Eran. Los venderé si apieros si. Yo. soy el amo de esta 
Casa. Y 

Man. Si, siz¡Lú eres, el amo. 

Fran. Y no tienes que.chistar,. me oyes? Porque tú 
no eres nadie aqui. Todo es mio... DO bay nada Luyos 
Matrimonio! Muger! Malditos sean ellos! 

Mar. (Dios mio! Y él, que.me amaba tanto!): 

ERAN. Anda á hacerme la maleta. 

Mar. La maleta? 

FRAN. Si, me.voy. 

MAR. Adónde? 

Fran. Eso no te. importa. Crees acaso. ARO te Jlevo con- 
migo? 

Mars . Francisco! : 104 

Fran. (colérico.) Hazme la maleta, te repito. 

Mar. Voy á hacerla. (No debo contrariarle, ) 

Eran. No, no quiero que toquesá miropa. Hola! Con 
que estás llorando? 

Mar. No, no; lloro. : 

Fran. No lloras? Entonces., nO tienes, nada aquí. No 
adivinas que te aborrezco? 

Mar. Francisco, Francisco, no me digas eso! Si supie- 
ses el daño que me hacesi 

Fran. Bola! hola! Te pusiste tan maja creyendo que 
me parecerias bonita? Pues,no : me pareces fea. Si, 
si, aunque con buenos ojos y buen pelos eres fea, .. 
sobre todo, cuando lloras. 

Mar. Ya no lloro. 

Fran. Es, verdad que. ya no lloras... mientras que á 
mi... (llorando.) á mi se me desgarra el corazon! 

Mar. (queriendo arrojarse en sus .brazos.): Francisco 
mio! 

Fran. (rechazándola.) bici En efecto, soy un bes- 
tia en aflijirme..... 

Mar. Aflijirte? Por qué? Dimelo en nombre del cielo! 
Yo daria mi vida, por evitarte la menor pene Va- 
mos, dime lo que tienes. . ; 

Fran. Pues bien, telo diré. 

Mar. Habla, babla! 

FRAN, Si he, ido otra vez á la taberna, ha sido para te- 
ner valor de decirte todo lo N Lenga aqui. (al co- 
razon,) 

Mar. Habla, habla. 

Eran. Ya que te empeñas en saberlo tudo, .. 

Mar. 51! 

FRAN. (con desesperacion.) Oh! No! 
quiero.. 
llorar.) 

Mar, Pero qué te he hecho yo? Nunca, te hedirigido una 
reconvencion;. trabajo desde la mañana hasta pora 
noche para suplir la falta del tuyo, «sin. quejarme 
nunca, sin dejarte ver mis lágrimas, tratando 'de ha- 
certe olvidar las penas que no te atreves á,confiar= 
me... Pues bien, yo te lo suplico , Francisco ; díme- 
las... “Antes eslabas resuelto á:hacerlo.... 

FRAN. Si; antes, y ahora... 

Mar. Ahora que estoy aqui, á tus pies... 

Fran, (mirándola, y con: esplosion de cólera.) Di- 
me, por qué no te has puesto tus pendientes? 

Mar. Mis pendientes? Voy á decirte... 


No! Mira! No 
. 19 puedo! (cae sobre: una: silla, y rompe .d 


.enlpable. : 7 


Fran. Basta.de mentiras! Es AP Jos has mengido..: 

Mar. Ah! 

| Enano Se los: has: vendido ayer ácon diamantista, Aud 
no miralos,«.. los: he cambiadó por mi reló. de pla- 

.. Te dió seis duros por ellos... él me lo ba alicho. 

Mas Francisco! 

Fran. Bien, bien! Y dónde está ese daa? 8 

Mar. Gomo:el tahonero y él carnicero no.me Poe 
vivir. 

Fran. Y les has pagado? 

Mar« Esta mañana Misma...» | 

Fran. No es verdad... acabo de verlos ahora. - 

Mar.Ha:sido:en Ja tienda de :comestibles.. 

Fran: Mientes tambien: /Ese:dineroiha'ido 4 parar á 
dunde va: hace. lres-añós el producto de tu trabajo, 
á donde han ido ya tantas otras cosas.:.tu: cóllar:.í 
tu:cruz de oro... esa cruz que te:había regalado: mi 
madre! l su 0294 sbnot 

Mar. Francisco! 

Fran». Habla, confiésalo todos: (levantando la mano: ) 
ó sino.te... Mp 109 


Mar. (cayendo de rodillas.) Ah! 


ESCENA XVII. 
Dichos, Don TELESFORO, GREGORIA. * 


TEL. (aparece en el fondo, mientras Gregoria sale por 
la derecha.) Miserable! ra á Maria, y la s0s- 
tiene.) : 

Fran. Don Telesforo! 

Mar. No es nara... no es nada, padrino. 

TeL. Nada? Déjanos, déjanos, hija mia. Llévatela, Gre- 
gorila. 

Mar. Francisco tiene el genio algo vivo.. 


. Pero nO crea 
usted... mea an 


TEL. Anda, vete! 


GRE. SI no fuese mi hermano este bribon! 
Mar. Cállate! 


'GrE. Tunante! Le habia de sacar los ojos! 


Max. Silencio, silencio! (vanse las dos.) 
ESCENA XVIII. 
Don TELESFORO, FRANCISCO. 


TEL. Ya estamos solos. 

Fran. Señor dun Telesforo, yo me voy. 

TEL. No no, quédate ahi. Vengo de la fábrica; E se-tós 
do... Sé que te han despedido hace un mes por tu 
mala conducta. (movimiento de Francisco.) Niégalo, 
cuando acábo de pagar tus deudas; hasta la de la 
taberna, donde pasas el dia envileciéndote. 

Fran. Oh! ) 

Ter: Si, solo:un hombre envilecido por el: vino pulde 
tener la: cobardia de levantar la,mano contra una mu- 
ger. Yo estaba aqui, Le he visto! Si'hubieses llegado 
á pegar á mi pobre Maria, le hubiera muerto. cre 
eres un ingrato, uN... HAS 

Fran. Es que tambien... 


| TeL. Qué te ha hecho ella para que la trates asi, pará 


que quieras separarte' de “ella? Porque todo lo he'' 
comprendido ;el amigo de quien me' hablabas esta 
mañana, eres tú mismo. ; 
Fran. Si yo, que he amado tanto á Maria. que la amo! 
aun tanto á pesar mio! 
TrL. A pesar tuyo? De qué puedes acosdrisl Habla! : 
Fran. De qué? Va usted:á: saberlo... aunque usted sea: 
la última persona á quien yo se lo hubiem O 
Ten. Esplícate. El 
Fran. Sabe usted que antes de mi satiimónio queria 
á Maria su sobrino de usted. 


Aa 


8 j Una esposa eulpable. , E 


T£L. Y qué tiene eso que ver? 

Fran. Espere usted. Recordará usted tambien que po- 
co despues de casados, hizo Maria un viage á su pue= 
blo bajo pretesto de i ir á verá su abuelo, que estaba 
malo..! 

TeL. Cómo! Bajo pretesto! Era un motivo bien legí. 
timo! 

Fran. Si, pero se quedó allá cerca de: euátro meses. 

TrL. Mientras duró la enfermedad del viejo. Y qué 
mal hay en todo eso? 

Fran. Aun no lo comprende usted, porque no sabe... 
Desde su vuelta, Maria salia de casa con frecuencia 
durante las horas de mi trabajo... pues yo trabajaba 
entonces... y como no me decia nada, se apoderaron 
de mi los celos.. . y un día la segui á lo lejos. 

Ter. Continua. 

Fran. Fue á Chamberi, y alli la vi entrar en una casa, 
donde pasó una hora entera. 

Ter. Ah! 

Fran. Cuando hubo salido, con pretesto de preguntar 
por cualquiera, entré yo á mi vez en aquella casa, 
y... Si mis oidos no lo hubiesen escuchado!.. Una 
lugareña me dijo que la jóven que acababa de salir 
de su Casa, era... 

TeL. Acaba! 

Fran. Era la madre de un niño, que estaba en una 
cuna! 

TEL. Maria! 

Fran. Yo me quedé como usted!.. 
me hubiera aterrado mas! Sin embargo, 
agitacion, interrogando á aquella muger... 

Ter. Y qué? 

Fran. Hacia quince meses. que le habian entregado la 
erialura.. 

TEL. Quince meses! 

Fran. Justamente la época de la vuelta de Maria. 

TEL. Podrias creer..? ' 

Fran. Ella misma habia llevado el niño , declarándose 
su madre. 

TEL. Maria! 

FRAN. Si, Maria. 

Ter. (Su conversacion de esta mañana... 
que no se atrevia á hacerme...) 

Fran. Lo que gana, lo que posee , todo va á parar alli. 
Ayer todavia ha vendido sus pendientes... 

Ter. Y qué te ha dicho , cuando la has hablado de 
esto? 

Eran. Hablarla? Cien veces lo intenté ; pero siempre 
me faltaba el valor. Ya comprende usted!.. el dia que 
la hablase.... se acabó....no habia mas remedio que 
separarnos... no volverla á ver. Y á pesar de su per- 
fidia, la,amo , la, idolatro todavia... y si me embria- 
gaba, era solamente para olvidare con el vicio mi des- 
gracia, mi pasion! 

Ter. Pobre Francisco! 

Fran. Ahora me dará usted una carta de recomenda- 
cion para América, noes verdad? 

TEL. Quieres.. Loba 


porque un rayo he 
oculté mi 


la revelacion 


Fran. Si, pero.no para la Habana. «No... alli está:su | 


«sobrino de:usted... En cuanto á ella, que me pa me 
cho padecer tanto... 

Tru. Yo la hablaré. : 

Fran. En mi presen no. 

Ter. Por que? Day 

Eran. Porque no. me sentiria: con fuerzas.. 
memarcho.¿:l oí os or uo 

Ter. Bien, márchate. 

Fran. No: olvide usted: mi viage: (vase.) 


No, no: ya | 


e ESCENA XIX. 
Don TELESFORO, MARIA.» 


A 


1. $ 


Ter. Pobre muchacho! Comprendo lo que debe ipáde- 


cer! Y Maria, Maria, que fue siempre á' mis ajos! un 
ángel de candor y de virtud! 
Mar. (desde la puerta del” e: ) Padrino, ha reñido 
usted . Francisco? 
TeL. Yo? 
Mar. Acabo de verle salir Morando. Pero le aseguro á 
usted que yo tenia la culpa antes. 


TEL. Quizás. Cuando un marido no es feliz, casi siem- 


pre tiene la culpa su muger. + 


Mar. Le ha dicho á usted Francisco que y DO le hacia 


feliz? 

TeL. Me ha confiado sus penas. 

Mar. Sus penas? Digamelas usted por Dios.' 

Tex. Me parece que bien podias sospecharlas.' ' 

Man. Esta mañana le dije á usted que creia.. 

TEL. Si; esta mañana estuviste á punto de confesarme 
lo que Francisco sabe ha mucho tiempo. 

Mar. Francisco? Qu 
Fran. (ap., saliendo por el fondo.) No puedoresistir.... 
Estan Juntos. . 

Mar. Y qué sabe? 

Trt. Te ha seguido á Chamberí. 

Mar. El? 

TrL. Y si es desgraciado, si no trabaja, si se emborra- 
cha, tú debes ahora comprender... 

Mar. No. 

Fran. (Ah!) : 

TL. Es porque sabe que le has engañado. re 

Mar. Yo? - 


TxzL. Y que ese niño, por el cual has do hasta tus 


pocas alhajas... 
Man. Acabe usted.. 
TEL. Sabe que ese niño... es tuyo! E 
Mau. Mio! Ah! (cae en los brazos de Ea Telesoro. , 
Ter. Maria! Hija 'mia! 
Fran. No lo confesará!' 


ESCENA XX. 
María, TELESFORO, FRANCISCO. 
TkrL., Se pone mala! | 
Mar. No, no señor... Es cierto que al oirme acusar. 
(viendo á Francisco. ) Francisco! Has podido ereer?.. 
Me vuelves la espalda!.. Pues bien, ya que es. indis.. 
oa Yo esperaba guardar siempre este sécre- 
o: (dando una carta á don Telesforo.) Tome usted, 
y lea, padrino. 
des ura carta! Qué significa? (despues de leer. A Gran 
dt $ 
Fran. Qué es eso? ) : ; ys 
TEL. Lee, desventurado,.. (dándole la carta.) Lal al 
momento! 
Fran. Esta carta! Anita! No! Es imposible! 
TkL. Pobre hija del alma! (mirando á Maria.) 
FRAN. (despues de leer.) Maria, Maria, perdon, per 
- don, perdon! (se deja caer dá sus pies. La 


Mar. Francisco! ssor 


Fran. Perdóname! 


Mar. Perdonárte? La culpa fue mia por. be! Teido. 
- esta carta.. 


«pero 'vi letra de muger... un sentimiento 
de celos me la hize abrir... Era el último adios de Una 


pobre muchacha moribunda! «Dios: me llama á su 


presencia, te-decia; tienes ún hijo; un hijo, cuyo na- 

“cimiento te he ócultado” hasta este dia. Te lo envio, 
y te perdono... rogando al cielo que te haga bo 
con aquella que has preferido á mi.» 


y 


> 


y 


Una esposa 


-Fran. Maria! 


Mar. Enseñarte esta carta, hubiera sido turbar nuestra 
ventura. Pero yo me propuse servir de madre al po- 
bre huérfano! 

Fran. Y yo, en cambio, te hacia tan desgraciada! 

Trr. (abriéndola los brazos.) Hija mia! 

Mar. Padrino, qué dia tan triste le hemos hecho pasar 
á usted! 

TEL. No, porque él asegura para siempre vuestra fe- 
licidad!' 

Fran. Si, si, tu felicidad, Maria! Si supieses cuánto te 
amo! 

Mar. (arrojandose en sus brazos.) Lo he dudado yo 
por ventura jamás? 


ESCENA XXI. 
Dichos, GREGORIA, luego PÉRICO. 


Gxu. (viéndolos.) Es posible! lc 

Fran. Gregoria, en adelante ya no tendrás que recon- 
venirme. 

GrE. Tanto mejor, hermano! 

Fran. Y si como creo, te casas pronto... 

Gre. Y á proposito, dónde andará Perico? 

Prn. (sale con una maleta al hombro y un palo en la 
mano.) Presente! Aqui estoy. 

Fran. A dónde vás con ese equipage? 

Per. Me espatrío. 

TeL. No, si no eres tú el que yo debo embarcar. 

Per. No importa; seré el primer emigrado por amor. 

GrE. Y si yo le rogase á usted que se quedára? 

Per. Usted? 

GrE. Si, yo. 

Per. De veras? (tira la maleta y el palo.) 


culpable. E) 


TEL. Pero no te emborracharás?.. 

Gre. No volverá usted á fumar?.. 

Per. Lo prometo! 

Mar. Mira, Francisco, nuestra dicha hará venturosos á 
otros dos mas. 

Trr. Hijos mios, mañana hablaremos de mis proyectos, 
de mi nueva fábrica; pero si comiésemos hoy... 

Gre. Y yo que he olvidado la comida! Todo va á estar 
quemado! 


-TeL. Diantre! 


Mar. Mejor! Así no comeremos en casa. 
TrL. Pues dónde hemos de comer? 
Mar. (d Francisco.) 

Si quieres, en Chamberí. 

Con nuestro hijo! 
Fran. (abrazandola.) — Si, si. 

Y yo te pude ofender! 
Mar. Vamos á abrazarle alli! 


FIN. 


Albadud, 1855. 
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA, 


Calle del Duque de Alba, n. 13. 
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La conciencia sobre todo, t. 3. ¡2 4 —Pomada prodigiosa. t.4: '2] 2 Olimpria, ó las pasiones, o. 3. 2. g¡Un error de ortografia, o. 4. 2 5 
Cocinera casada, t. 1. 3| 4 Los pecados capitales. Múgia, 04 9] 9| Otranoche toledana, ó un caba— Una conspiracion, 0. 4 15 
s camaristas de la.Reina,t. 4. 71 6 —Percances de un carlista, 0. 4. 3| 9] lero y una señora, (. 4. 1¡ 4¡Un casamiento por poder, o. 4. 18 3 
Corcna de Ferrara, t. 3. :$| 7 —Penilentes blancos, t. 2. 513 ' ñ Una aclrizimprovisada, o. 1. 23 
Las Colegialas de Saint-Cyr, 15 2] 7 La payade Navidad, zarz. 0.4. ¡5 13| Percances de la vida, t. 4. 21 ¿¡Un tio como otro cualquiera, 
La canlinera, o. 4. 14| 6 —Penitencia en el pecado, t. 3. '3l 6| Perder yganaruntrono, 1.9. [2 g| o.t. 24 
=—Cruz de la torre blanca, o. $: E 5 —Posada de la Madona, t. A.y p. 4] 9| Paraguas y sombrillas, 0.4. 3 y2¡Un molin contra  Esquilache, 
Conquista de Murcia por don ¡Lo primero es lo primero, t. 3. 9| B| Perder el tiempo, o. 1. 4) 0.3. - 2.9 
Jaime de Aragon, o. 3: 3 14 La pupila y la péndola, £. 1. ¡2] 6 Perder fortuna y privanza, 0. 3.2 ¡Un corazon maternal, f. 3. 25 
=Calderona, o. 5. 5| 8 —Protegida sin saberlo, 1.2. — 14| 6| Pobreza no es vileza, 0.4. 3 11|¡Una noche en Venecia, o. 8.* 2 12 
Condesa de Senecey, t. 8: 3| 4 Los pasteles de Maria Michon, (2 4| 7| Pedro el negro, ó los bandidos de] | ¡Un viaje á América, £. 3. 24 
Caza del Rey, €. 4. 3, 6 —Prusianos en la Lygrena,ó la' la Lorena, £. 8. A 2 40|Un hijo en busca de padre, f.2. |5 5 
—Capilla de San Magin. 0.2. |3| 4 honra de una madre, £. 5. aj 7| Por no escribirle las señas, t. 1. 13. 3|Una estocada, t.2. 208 
—Cadena del crimen, (. 5. 3, 9 La Posada de Currillo, o. 4. E 3| Perder ganando ó la batalla de | Un malrimonio al.vapor, o. 4. e 5 
—Campanilla del diablo, t.A y p. | —Perlasevillana, o. 1. 5| 3l damas, t. 3. 2; ¿Un soldado de Napoleon, t.2. 13 4! 
ágia. 513 —£rimer escapaloria, £. 2. lal 4f Por tener un mismo nombre,o.1/2' ¿| Un casamiento provisional, t.1,!3 4 | 
Los celos, t. 8: 3| $ —Prucba de amor fralernal, $ 2 3| 3] Por tenerle compasion, t. 4. »¡ aj Una audiencia secreta, t. 3. 2.3 
Las envías del Conde-duque, t: 2'4| Y7 —Pena del talion ó venganza de] Por quinientos florines, t. 4. 3 4 ¡Un quinto y un párbulo,t.4. 12 3l 
“a esienta del Zapatero, $. 4. 21 6 unmarido,o. 5. ¡8! B| Papeles, cartas yenredos, t 2. |2 p¡Un mal padre, ($. [4 4 
sa en rifa, t. 4. ¡al 3 —Quinta de Verncuil. (. 5. la 40| Por ocultar «un delito aparecer Un rival, 1.4. las 
ecaza,t. 4. 3 6 — Quinta enventa, 0.5. la: 8l criminal, o. 2. 3| ¿Un marido por el amor de Dios; | 
róscaris, o. 5. 4 41 Lo que setieno y lo quesegierdo,| | |Percawces matrimoniales, 0.3. |3' 3] 8.4. ¡23 
Pa por un anillo, y mági— 1. , 53 AlPor casarse! t. 4. 3, 3¡ Un amante aborrecido, t.2. 25 
ey de Lidia, o. 8. Mágia. Al 9 Lo queestá de Dios, £. 3. '5- 6| Pero Grullo, zarz. o. 2. 26 Una intriga de modistas, t. 1. 8 » 
s desposorios de Inés, o. 3. 3: 5 La Reina Sibila, o. 3. ¡2 6l Por camino de hierro! o. 4. 3| 7| Una mala noche pronto sepasa,| | 
—Dos cerrageros, t. 5. 3 22 —Reina Margarita, t. 6 c. ;7 47| Por amar perder un lrono, 0. 3.13| g] t.4. ¡2 4 
Las dos hermanas, . L 3 5 —Rueda del coquelismo, e. 3. 12 6lPecado y pentlencia, 6.5. - 3| ¿¡Un imposible de amor, o. 3., 53 
Los dos ladroxes, t. 4. 4. 3 —Rocaencantada, o. 4. 26 q! g¡Una noche de enredos, 0.4. 2.3 
Dos rivales, o. B. :3, 9 Los reyes magros, o. 1. 5 8 Pérdida y hallazgo, o. 1. 1| g| Un marido duplicado, 0. de 314 
Las desgracias de la dicha, t. 9. ( La Rama de encina, £. B. 18. 40¡ Por un saludo! t. 4. 4, 5¡Una causa criminal, t. 3. 6 
—Dos emperatrices, $. 3. s. 8 —Saboyana ó la graciade Diss,! ¡ ; [Ena Reina y su favorito, l. 3. 16 
Los dos ángeles guardianes, 1.4.1 3 1.4, A 4. 8 Quién será su padre? t. 2. a2| 5! Un rapto, t. 3. 1 
—Dos maridos, 1.4, 3 3 —Selva del diablo, £.4. 1-15 Quién resrá el último? t. 1. 1| 4|Una encomienda, o. 2. 
- La Dama en el guarda-ropa,o4 Y 4 —Serenala,t. 4. 5- 5 Querer como noes costumbre, 04.13! 5,Una romántica, 0.1. 
Los dos condes, o. 3. 9. 6, —Sesentona y la colegiala, o. 4. |3, 4 Quien piensa mal, mal acisrla, | 
5 
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3 
1 
2 
3 
¡En Angel en las boardillas, t. 4. 14 
4 
1 
2 
4 
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La esclava desu deber, 0.3: -8 8 Sombra de un amante, $. 1. 2 31 0.3. 5 ¡Un enlace desigual, 0.5. ¡ 
—Fortuna enel lrabajo, 0.8. ¡2 7¡Los soldadosdel rey de Roma,t 2 3 7;Quien á hierro malta. . o. 1. 2 6 Una dicha merecida, 0. 1. 
Los falsificadores, t. 8. 13 8 —Templarios, ó la encomienda! | : ¡Ona crisis ministerial, t. 4, 1 
La feria de Runda, 0.1 7 s! de Aviñon da Os ñ 4 14 Reiner contra su gusto, £. 8. 3. ny Una Noche de Máscaras, o. 3. : 
—Felicidad en la locura, t. 4 ly 5-La taza rola, t. 4. a 5 Rabia de amor!! t.4. 3: 3 Un insulto personal ó los dos eo- | | 
—Favorita, t. A, 5 10;—Tercera dama-duende,t.5. |2 11 Roberto Hobart, ó el verdugo del bardes, o. 1. 2: 
—Fineza en el querer, o. 3. 4 3 Toca azul, t.4. 3 Ti, rey,0.84.yp. 3| 6!Un desengaño ¿mi edad, 0.1. 2 
Las ferias de Madrid, o. 6 e. lg 14 Los Trabucaires, o. 5. 643 Ruel, defensor. de los derechos UnPoela, t.4. 2 
Los Fueros de Cataluña, o. 4. [2 14 — Ultimos amores, t. 2. 3 2 del pueblo, t. 5. y »|45| Un hombre de bien, t.2. + 616 
La querra de las mugeres, t40e.'8 18 La Vida por partida doble, t.4. 5 3 Ricardoel negociante, f. 3. 4/4 9! Una deuda zacrada, t.4. 8] 4 
Gaceta de los tribunales, 8.4. 4; Vtuda de A5 años, t.4. 3 2 Recuerdos del dos de mayo, ó el ¡Una preocupacion, o. 4, 3,6 
—Gloria de la muger, o. 3. 4¡— Víctima derma vision, £.4. A 5 ciegode Ceclavin, 0.4. 5| 5 Un embuste y una boda, zarz. 02 8; 5 
—Hija de Cromwel, 1.4. - a¡—TFirva y laodifunta, €. 1. 1 5 Rita la española, t. 4. 3) 7¡Un tio en las Californias,t.14. 2 3 
—Hija de un bandido, t. Y. 4| yO E | ¿“Ruy Lope—Dábolos, 0. 8. a|10' Una tarde en Ocaña ó el reser=| | 
—Hija de mi tío, $. 2. 3 Hauriciod la favorita, (.2. e 5 Ricardo y £arolina, o. 5. 21419 tado por fuerza, (. 5. 2.6 
Hermana del soldado, $. 8. 9! Mas valetarde que nunca, f.1. ¡g 4 Romanelli, ó por amar perder la Un cambio de parentesco, o. 4. lla 
—Hermana del carretero, t. 8. | 40| Muerto civilmente, £.4. 2 3, honra, ft. 4. a| 6] Una sospecha, l. +. 19.3 
Las huérfanas de Amberes, 1.8 ;9 10 Memorias dedos jóvenes casadas, | 3 : Unabuelo cdecien años y otro de | : 
La hija del regente, t. 5. 13) 51. A 4' 5|Si acabarán los enredos? 0.2. ja diez y sets, 0.4. A | 
Las hijas del Cidó los infantes! : Mi vida por su dicha,t.3. 3 5 Sinempleo y sin mujer, 0. 4. a| ¿| Un héroe del Avapies (parodia dej 
de Carrion, o. 8. ¡ 9] Maria Juana, ólasconsecuencias «Santi bonit3 barati, o. 1... 2| 4) un hombre de Estado)o.4. ¡2' 6 


Lo Hija del prisionero, t. 8. de un vicio, €, 5: 3 8 Ser amada por si misma, t. 4. ¿| Un Caballero y una señora, f. 4.4 4 


1 : 1 
> —Herencia de un trono, t 8. 44¡4artin y Bamboche ó los amigos | ¡Sitiar y vencer, ó.un dia en el Una cadena, t. 3. í2 8 
Los hijos del tio Tronera, 0. 4. 3j de la infancia, t. 9 c. 412' Escorial,o.4. 3] ¿| Una Noche deliciosa, t. 4. e 3 
Hijos de Pedroel grande, $. B. |8 45] Mateo el veterano, o. 2. 2 7 Sobresaltos y congojas, o. 5. 3141 
La honra de mi madre, $. 3. ¡ | Marco Tempesta, $. 3. ; ig 5 Seis cabezas en un sombrero, Yo por vos y vos por otro! 0.3. !4 y 
: Hija del abogado, t. 2. | 5] Maria de Inglaterra,t. 3. 214, (4 a| 5| Ya no me caso, 0. 4. 4h 
=Hora de centinela, £.4. | Margarita e York, t. 3. 3 su A os 
| 


Herencia de un caliente, l. 2. aria Remons, t. 3, 4 
Las intrigas de una corte, $. B. 
La ilusion mintsterial, o. B. 
Joven y el zapatero, o. 4. 
Juventud del emperador Car-*' 
los V,f. 2. 

=Jorobada, t. 4. ¿ 
—Ley del embudo, e. t. 


7 Tom—Pus, d el marido confiado, 


ADVERTENCIAS. 


La primera casilla manifiesta las 
mugeres que cada comedia tiene, y la 
E A los Hombres. 

as letras O y T que acompañan á 
cada título, significan si es.-original ó 


9 
6 
4 
$ 
5 
5 
5 
8 
4 eS Ss 
7| Mauricio, 6 el médico generoso,| | Pote. 
E] A 3' 4 Tanto por tanto, ó la capa roja, 
' g| Mali, ó la insurreccion, e. 8. [10 o. 1 
B 
5 
4 
6 
á 
1 
8 
5 
Y 
2 


onge Seglar,o. 3. 3 7 Trapisendas por bondad, t. 4. 
Miguel Angel, 4. 3. ¡2.44 Fodos son ho pAaR zarz. o. 1. 
Megani,f. 9. i2 6 Tia y sobrina, 0, 1. 

Maria Calderon; o. 8. 12 8 

Mariana la vivandera, $. 8. la y Vencer ses eterna desdicha óú un 


PPTETINO) 
pura 1 
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«= Limosna y el perdon. e. t. 17109 ! ¿ traducida. 

=Loca,!t. 3. ; Misterios de bastidores, segunda| | | caso de conciencia, £. 3. 31 5] Enla presente lista están incluidas 

=Loca, 6 el eastillo de las siete parte, zarz. £. 0 5 45 Valentina Valentona, o. 4. 2| 7|las comedias que pertenecieron ádon * 
torres, t.5. 41| Música y versos, ó la casa de ¡Ficente de Paul, ó los huérfanos Ignacio Boix y don Joaquin Merás, que 


es electrica, f. t. 


huéspedes, o. 1. . 7¡ del puente de Nuestra Sexora, en los repertorios Nueva Galeria y 
1 


 —Modista alferez, t. 2. Mallorca cristiana, por don Jai- t.5.0.yp. . 11 Museo Dramático se publicaron, cuya 
Mano de Dios, 0. 3. j me 1 de Aragon, 0. 4. 42 : Ñ propiedad adquirió Ape Elo 
-Moza demeson, o. 3. cd 49 Maruja, 6. 1. 2 4 Unbuen marido! t. 4. 41 3] Sc venden en Madrid, en las libre- 
—Madre y el miño siguen bien,| ' | y A Un cuarto con dos camas, t E || 2 frias de PEREZ, valle de las Carretas; 
t.1. 206 Ni ella esella ni el es él, 6 el ca-| Un Juan Lanas, t. 1. 2| SÍCUESTA calle Mayor. ., 
— Marquesa de Seneterre, t.5. |3| 3' pitan Mendoza, t.9. 4 4 Una cabeza de ministro, t. 1. 2| 5] En Provincias, en casa de sus Cor- 
Los malos consejos, ó en el pe- ¡No ka de tocarse á la Reina, t.3. 2 5 Una Noche á la intemperie, 8. 4. |1| 4 |responsales. 
L cado la Lee pe paton: ft. 3. ; 2 9 Menea $0 o leg yr o 6 el; | pe PA lap hay Pa ETA 
Lamuger de un proscrito, 6.5. '8! castillo de Villemcuse, $. 5. 3 7 Un Diablillo con faldas, $. +. 112 : 
Les mosqueteros de la reina, (.3. 5, 8! Nunca el crimen queda oculto4 | ¡Un, Pariente millonario, t. 2.  |5 POT: ABh: 
2 


> IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA, 


' E la justicia de Dios, t.6.o. £ 8 Un Atvaro, f. 9. 
¿ Calla del Duque de Alta, n. 13. 


5 11' Noche y día de aventuras, ó6los | ¡Un Casamiento con la mana iz- 


quierda, $ 4. 
A galanes duendes, o. 3. 411! quierda, 1.2 


La mano dorecha y la mano El 


AO | 


Contizua la lista inserta en las páginas anteriores. 


£ 


3| s¡Maria Ross, 1.3 y pról. 


Aulercusied con brumas.t.1. 51 8 Fé, esperanza y Ceridad, 8.3. 3 18140 la Aso e POS 
ararloLdiida e comcanta: $ 31619 3 ol ' ndo onto Y, muger pue: t1121 5 ZLarzaelas ccn música, 4 
4- [ER ases el ruido que las nue— , e 
ep > Temblegue y M 13 me Lo dr q E a ala propiedad de la Biblioteca. CS 
A buen tie n desengaño, 0.19 | 3 argartia Gautier, dla dama de PES la te : 
A Manála!! con dinero : una es reta camelias, 6.5. Geroma la castañera, o. 1. 
posa, 6. 4. Mi muger no me Posts t.4. -|%| a] El biolom del diablo, o. 4. 
Monck, 6 cl salvador de Ingla— Todos son raptos, o. 1. 
aca A rtacicado Declara. peda 
Hablar por bossa de gens, 0.1. |2| 2 Parte a. 18, (3EYO 
La batelera, $ 4. 
Elconterriiod A e 
ventorrilloc aracho, 0. 1. 
: Ep La venta del Puerto, 6 Juamillo 
lexdas por ferro - carril, 1.1 2 3 «Icomirabandisia, zara, E. 
bbs por ey balcones, zerz.4. 
arcisilo, o. 4. ¿l tio Pinins, 4. ] Pe 
Juan el cochiro,t 86€ : als eeiebos ál La fábrica de tabacos, 8. ¿ 
Jocó, del orang—uian, f. 2, 315 ¡ e As O Se $ E 
Consecuencias de un peinado, 13 4' 8 ; . Esdrújulo. Ef 
Cuento de no acabar, €. 4. 2 2 > A El tioCarando. ca 
€ada locucon su despr e 07% 13 E 
46 mugeres para un hombre, tt. 4 3 Z de 
nspirar here su padre. t.5. 4 10 O la pava y yo, d mi yo mi la pa- 
darios a Mara; 6 Luena sdal dico! oda di : “e 
Cer¿os y Maria, ó luchas en : ; . E S 
y del mal, mágra, £. 5. | Y las partituras: 
Celos maternales, (.2, 35 ' 
Calavera y preceptor, t. 3. ls5 
fomo marido y comoamante, 1.1.4 2 » ; 
Los calzones de Trafalgar, 1.1. |2| 2! paneles cantan, o. 3. AL El tio Caniyitas,1. 
La infanta Orizna, 0.3 magia, |3/15 Pelro el marino, t.4. : La sal de Jesus! 4. 
La pluma azul, t. 4. 51 6! Poy un retrato, l. 1. 3 [Es la Chachi, 4. 05 
e La batelera, zarz. 4. 11 2 pugarcon favor agravio, 0.4. 6| Lola la gaditana 4. 
ica familias rivales, t. 5. . lg! g|La dama del oso. o. 3, 51 Gl paulo el romano, 0. 1. Lo de Madrid, 1. 
bon Ruperto Culebr mn, comedia | La rueca y el caonamazo,f. 2. $ Por qué? y J ó el orang-ulang, 2. a 
zarz.,0. 3. e | 4 12 Los amanles de Rosario, o. 4. 12 Pepiya la salerosa, £. 4. $ : , 
D. Luis Osorio, $ vivir por arte |Los votos de D. Trifon, o. 4. 21 3 A 
del diablo, o. 3. 20 'La hija de su yerno. £. 4. 13 e 
Dido y Eneas, o. 1. a La cuhaña de Tom, 6 la esclavi- 
B. Esdrújulo, z. 4. 44 tud de los negros,o Be. : E 


La novía de encargo, o. 4. 
La cámara roja, t. 3 a. y 1 pról. 2/40 
Lo venta del Puerto, ó Juanillo 


elcontrabundista, zarz. 4. 215 
La rt y a 0.3. 315 S 
chas de amor uy deber ; 
pegadas fríústrado. e unas Ricardo 111, (segunda parte de| s 
La» abras del demonio, t.3 y pr. [5| 9 los Hijos de Eduardo) t. 8. 12 A : 
La maldicion ó la ncche del cri 
men, 1.3 y prol. 45 
Eidos de mayo!! o. 3. 2 10 La zabeza de Martin, t. 4. 2 4 
£i diablo alcalde, o. 4. 1, 4¡Lisbet, 6 la hija del labrador, t3 6 11 
Elespantajo, £. 1. 2 21 Las rumas de Babilonia, 0.4. ¡2,14 o : 
Él marido culavora. o. $. 2 5 |Losjueces francos 6 ls invisi—|,| _|Sarala eriotla, t. 5. 7 
Elcamino mas corto, 0.1 2 al bles, t.4. 5 15! Subir como la espuma, 1.3. 18 
El quince de mayo, zarz. 0.1. 13 5íLlueven cuchi!ladas 6 el capitan | Simon el vsteramo, $. 4 pról. E 10 
Escnomizs, t.1. y 4. 3| Juzn Centellas, a. 3. 2' 9| Satanás! £. 4. 1 
El cuello de una camiso, o 3. ¡5 7| Los cosacos, t. 5. 514 ' 
El biolon del diabio, o 4. 12 3|La procesion del niño perdidot 45! 6 s 
El amor por los balcones, zar.1. 2 3 La plegariu delos náufragos, € 5 5; 10 
E. marido desocupado, f. 4. 3 2|Lz venganza enta locura, t. 3. * 
Es honor se la casa, £ 5. : 7 La posada de la cubeza negra, t5 
“¡0NG, O. 11 La fatal semejanza, t£. 5. % 
Elo :r"dugodeloscalaveras, l. 3.3 7¡La híia de la Pc y 3. Tres pájaros en una jaula, 1.4 |2| 3 
Elpsluquero del Emperador, t 5. 2 g!La azucena, o. 1. 218 3 ; 
El exstillo de los espectros, t. 5. | | “| La mestiza, ó Jacobo el corsario, 
El eizlo y el infierno. mágia, t. 5 t.A. : 119 : 
El secreto d> un soldado, t. 3. Los muebles de Tomasa, t.1.  |2¡ 5¡Una mujer cual mo hay dos, o. 4 4 
El mable yei plebeyo, €. 3... La fábrica de tabacos, 36rz. 2. Una suegra, o. 1. 
ilreino de las Hadss, mágia, 14: Loho y Cordero, t. 4. 2| 3|Un hombre c¿lebre, t. 3. 
El .ustilio de Penhoel ó los an! La casa del diab'o, £. 2. 3| 5¡Una camisa sin cuello, o. 1. 


tx de familia, t 5. 
Et yerno de las espinacas, f. 1. 
El judio de Venecia, f. 5. 
Eladivino, £ 2. 
Ej amor en verso y prosa, f. 9. 
El ahorcado!! €. 5. 
El tío Pinini. zarz. 1. 
El tesoro del pobre, €. 3. 
El lavidarin.t.3. 
El guante ensangrentado, o. 3. 
El tio Carando, 2.1. 
El eorazon dc una madre, t 5. 
El último bufon, 1.2. 
Et canal de S. Martin, t. 5. 


5 Un amor insoportable, t. 4, 
10|Un ente ¿usceptible, € 4. 
Una tarde aprovechada, o. l. 


La noche del Viernes Santo, t. 3. |4 
Las minas de Siberia, l. 3, $ 


¿Es mentira es la verdad, f. 4. RA 

14! La encrucijada del diablo, 6 el Un suicidio, o. 1. 

5l puñal y el asesino, t. A. 4£!144|Un viejo verde, t. 1. Bl ; 
5'La juventad de Luis. XIV, £. 5. Unhombre de Lavapies en 1808, dl 


4 


410; La buena ventura, £. 5. 
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0.3. 
8|Un soldado voluntario, t. $. 
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11 La ilusión y la realidad, t.4. 15 1 
| [La huérfana de Flandes 4 dos Orbano Grandier, £. 5. s e 

6| madres, t. 3. 5| 5|Un agente de tentros, €, 1, : Pia 
2 6 Los boleros en Lóndres, $. 4. Una venganza, $. 4. > 1 E REE 

8 La conciencia. £. 3. 41 6; Una muger culpable, t.4. dr, Eo 
[La hechicera, l. 4. 54121. - » 2 E 
5 Mm. , í 4 s PA E 
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